RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. 20251014-1/ LGVS 5886
2025 m. spalio 14 d.

VieSoji jstaiga Pakaunés pirminés sveikatos prieZifiros centras, juridinio asmens kodas 159945658,
kurios registruota buveiné yra Didzioji g. 1, LT-54123 Raudondvaris, Kauno r., duomenys apie jmone
kaupiami ir saugomi V] Registry centro Kauno fil,, atstovaujama gydytojos Reginos Zaltauskienés,
veikian¢ios pagal 2021-11-03 direktoriaus jsakyma Nr.57 (toliau — ,,U%sakovas), ir UAB ,Langvarta*
juridinio asmens kodas 302704223, kurio registruota buveiné yra Elektrény g. 1s, Kaunas, duomenys apie
imon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas direktoriaus Valdo KabiSiaus,
veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo — pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis®, o kickvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré ig Rangos sutartj (toliau vadinama ,,Sutartimi®):

II SKYRIUS
SALIU GARANTIJOS

2. Rangovas pareikia ir garantuoja, kad:

2.1. Pasi@lyme ir (ar) Sutartyje jo pateikia informacija yra teisinga;

2.2, turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1éSas, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalavjamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutartj;

2.3. visa informacija (jskaitant informacija apie atitikti konkurso salygose nurodytiems
Rangovo kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Rangovas pateiké
teikdamas Pasiailyma, Sutarties sudarymo metu ir (ar) kuriuos pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir
nepriestarauja teisés akty reikalavimams;

2.4. Sutartj vy‘kdys tik tokia teise turintys asmenys.

IIT SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

3. Rangovas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais, savo l1éSomis,
rizika ir priemonémis lauko dury ir langu keitimo darbus keitimo darbus V3] Pakaunés pirminés sveikatos
priezifiros centro Babty ambulatorijoje adresu Kauno g 6, Babtai, Kauno rajonas, pagal Pasililyme pateikia
Samata ir bréZinj (uZsakymo Nr. LGVS 5886) Uzsakovui, o UZsakovas {sipareigoja, nenustatgs trikumy arba
Rangovui juos pafalinus per UZsakove nurodyta terming, priimti tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir laiku
atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti Rangovui Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka.

4. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reidkia prievole
pasiekti Sutartyje nurodyta rezultata, o ne prievolg déti maksimalias pastangas Sutartyje nurodytam rezultatui
pasiekiti.




IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

5. Sutarties verté yra 5041,32 Eur (Penkti tikstandiai keturiasdesimt vienas euras 32 centai) be
pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM), PVM suma lygi 1058.68 Eur (Vienas tukstantis penkiasdeSimt
eury 68 centai), BENDRA SUTARTIES VERTE 6100.00 Eur (Sesi tikstantiai vienas ¥imtas eury, 00
centy) su PVM.

6. Bendra sutarties vert¢é Rangovui sumokama tik uZ tinkamai, fakti$kai, kokybiSkai ir laiku
atlikty Darby kiekj.

7. Galutiné kaina, kuria UZsakovas turi sumokéti Rangovui, priklausys nuo vykdant Sutart
faktiskai tinkamai atlikty Darby kiekio.

V SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

8. Mokamas 30 proc. avansas nuo Pirkimo vertés, t.y. 1830 Eur 00 ct. Likusig sumg UZzsakovas
apmoka pagal Rangovo pateikta ir su UZsakovu suderintg bei pasiraSyta atlikty darby aktg ir PVM saskaitg
faktiirg per 3 darbo dienas nuo sgskaitos faktiiros iSrafymo dienos.

9. Rangovas saskaita faktiirg privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga administravimo
bendrojoje sistemoje (SABIS). Paslauga uz SABIS (jei taikoma) apmoka Rangovas i5 savo 1esy.

VI SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TVARKA, SALIY ISIPAREIGOJIMAI

10. Rangovas jsipareigoja visus Darbus pagal Sutartj atlikti iki 2025 m. gruodzio mén. 29 d. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

11. Rangovas jsipareigoja:

11.1. Darbus pradéti vykdyti per 1 (viena) darbo diena nuo Sutarties jsigaliojimo dienos..

11.2. Lietuvos Respublikos norminiy akty, taip pat teiséty visuomenes, savivaldybiy ir kity
valdzios organy reikalavimais, kurie yra susije su Darby atlikimu ir U¥sakovo Rangovui pateikta informacija
apie Uzsakovo poreikius.

11.3. Darbams vykdyti naudoti tik tam tinkama ir kokybiska jranga ir medZiagas, atlikdamas
Darbus uztikrinti higienos ir darby saugos reikalavimus, prie3gaisring sauga ir ekologine aplinkos apsauga.

11.4 Gaminiams suteikiama 5 mety garantija furnitirai ir stiklo paketams suteikiama 1 mety
garantija

11.5. Garantija taikoma, jeigu defekta sukélé nekokybiskos Zaliavos, gamybos technologijos,
montavimo darby technologijos pazeidimai (jeigu gaminius sumontavo Rangovas).

11.6. Taikyti garantijas su salyga, kad UZsakovas laikosi nustatyty eksploatavimo taisykliy ir
i%aitkéje defektai atsirado dél priezasciu, priklausanéiy nuo Rangovo arba subrangovy, 0 néra netinkamos
eksploatacijos pasekme.
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11.7. Taikyti aplinkos apsaugos kriterijus, kuriais remiantis objektas atitinka minimalius
aplinkosaugos kriterijus, t.y. tvarkos aprafo 4.4.4 punkto reikalavimus, nustatytus Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy. taikymo,
vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos aprafo patvirtinimo® paslaugos teikéjas sunaudoja maZiau gamtos
idtekliy, nes visus dokumentus pateikia el. paStu, SABIS sistemoje. o jei tai nejmanoma, dokumentus
atspausdinti ant popieriaus, kuris atitinka Tvarkos aprafo 2 priede nurodytus minimalius reikalavimus
popieriui.

11.8. Sutartyje nustatyta tvarka perduoti atliktus Darbus Uzsakovui pagal atlikty darby perdavimo
ir priémimo akta (-us).

11.9. jei dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy Darby atlikimas per Uzsakovo nurodyta
terming negalimas, nedelsdamas telefoninio ry$io priemonémis ir ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo rastu apie jas informuoti UZsakova, pateikdamas minétas aplinkybes patvirtinandius
jrodymus.

12. UZsakovas jsipareigoja:

12.1. priziiiréti Rangovo atlickamus Darbus, kontroliuoti jy kokybg ir tai, ar Rangovas Darbus
atlieka laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy ar kitokiy trikumuy, pareiksti rastu apie
juos Rangovui;
nurodyts terming juos pafalinus, priimti pagal atlikty Darby perdavimo ir pri¢mimo akta Rangovo tinkamai
atliktus Darbus;

12.3. uZ tinkamai, fakti¥kai, kokybigkai ir laiku atliktus Darbus sumokéti Rangovui Sutarties VI
skyriuje nustatyta tvarka ir terminais. UZ darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavali$kai, nukrypdamas nuo
Sutarties saly gu, neatlyginama;

13. Visus atliktus Darbus Rangovas jsipareigoja suderinti rastu su UZsakovu. SusipaZinti su
atliktais Darbais ir pastaboms pateikti UZsakovui skiriama ne maZiau kaip (nurodyti terming). Rangovas
privalo atsizvelgti | UZsakovo pateiktas pastabas ir nurodymus ir jsipareigoja perdaryti ir (ar) pataisyti
nekokybigkai atliktus Darbus pagal UZsakovo pastabas per UZsakovo nurodyta terming.

14. Rangovas, tinkamai atlikes Darbus, pateikia Uzsakovui 2 atlikty Darby perdavimo ir
priémimo akty egzempliorius, kurie per 5 darbo dienas nuo jy gavimo dienos suderinami ir, nenustacius
trilkumy, abiejy Saliy pasira$omi. Darbai laikomi atlikti tinkamai, kai, UZsakovo paskirtam darbuotojui
nenustadius trilkumy (netikslumy), atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktg pasiraSo abi Salys.

15. Galiojant Sutargiai Salys jsipareigoja visapusiSkai bendradarbiauti, pateikti atsakymus i
paklausimus, kita Darbams tinkamai atlikti reikiamg informacija.

VII SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

16. Uzsakovas:
16.1. atsako uZ atsiskaityma su Rangovu Sutartyje nustatyta tvarka;
16.2. Rangovo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo sgskaitoje faktiiroje

nurodytos sumos uZ kiekviena uzdelsty atsiskaityti uz priimtus Darbus diena;
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16.3. turi teise Rangovo pradyti pateikti informacija apie Darby atlikimo eiga ir (ar) pateikti -

UZzsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui jvertinti;
 16.4. turi teise reikalauti, kad Rangovas paSalinty Darby trikumus ir (ar) defektus, atsiradusius
Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu;

16.5. turi teise nepriimti ir (ar) nepasiragyti Darby perdavimo ir priémimo akty ir (ar) sgskaity
faktiiry ir nemokéti uz Darbus, kol nebus pasalinti atlikty Darby triikumai ir (ar) defektai;

16.6. turi teise Sutartyje nurodytais atvejais nutraukti Sutartj;

16.7. negali pirkti Darby uZ didesne suma, nei nurodyta Sutartyje, iSskyrus Sutarties V skyriuje
numatytus atvejus;

16.8. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Rangovo atliekamus Darbus, kontroliuoti jy
kokybe ir tai, ar Darbai atliekami laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy ar kitokiy
trilkumy, pareiksti ra$tu apie juos Rangovui. Kilus gincui del Darby kokybés ir Salims nesusitarus, Salys
pasilieka teise kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriy iSlaidas turés apmokéti Salis, kurios nenaudai bus
priimtas sprendimas;

16.9. turi teise skai¢ivoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo 8 punkte nurodytos Pradinés Sutarties
vertés uZ kiekvieng uzdelsta dieng ir reikalauti i§ Rangovo juos sumokéti per 5 darbo dienas nuo UZsakovo
reikalavimo gavimo dienos,

17. Rangovas:

17.1. atsako uZ Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybidkai ir laiku;

17.2. Uzsakovui pareikalavus, privalo ra$tu ar ZodZiu pateikti informacija apie Darby atlikimo eiga
ir (ar) pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
ivertinti;

17.3. turi teise savo Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir atsako uZ jy
prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranesti UZsakovui
tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacijg apie ketinamus
pasitelkti naujus subrangovus. Rangovas atsako uz Subrangovy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdyma
ar netinkamg vykdyma;

17.4. privalo u¥tikrinti, kad Darbus atliks reikiamos kvalifikacijos specialistai Jei Rangovas
neranda kito lygiaveréio specialisto, UZsakovas turi teisg vienasali¥kai nutraukti Sutartj;

17.5. turi teise gauti Sutartyje nurodyta uzmokestj uZ kokybiskai atliktus Darbus ir reikalauti, kad
Uzsakovas vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

17.6. turi teise reikalauti i¥ UZsakovo 0,02 proc. dydZio delspinigiy nuo atitinkamoje saskaitoje
faktiiroje nurodytos sumos u? kiekviena uzdelsta diena, jeigu UZsakovas uZ tinkamai, faktiskai, kokybiskai ir
laiku atliktus Darbus nesumoka Rangovui Sutarties VI skyriuje nustatytais terminais.

18. Jei viena i¥ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus isipareigojimus, kita
Salis turi teise reikalauti nedelsiant, tadiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
atitinkamo pra$ymo gavimo dienos, sumokéti Sutartyje numatytas netesybas (baudas, delspinigius). Netesyby
(delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimy jvykdymo, iSskyrus teises
aktuose numatytus atvejus.
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19. Salis neatsako uz Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma atba netinkama jvykdyma,
jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

20. Rangovui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus, UZsakovas turi teis¢ Sutartyje
nustatyta tvarka nutraukti Sutartj ir organizuoti naujas Sutarties sudarymo procediiras.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

21. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visi¥ka ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy nejvykde dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio $ioms aplinkybéms ar ju padariniams atsirasti.
Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisyklémis.

22. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti kitai Saliai rastu apie
atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti nejmanomas
ar i§ esmés pasunkéti.

23. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo prane$imo apie jas
gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutarti. Né viena i¥ Saliu neturi teisés reikalauti i
kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

IX SKYRIUS
KITOS SALYGOS

24. Visa informacija, gauta prie$ sudarant Sutartj ar vykdant ja, yra konfidenciali ir be kitos Salies
sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidZiama.

25. I3kilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios — Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Teismingumas nustatomas pagal UZsakovo buveinés vieta.

26. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

27. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be kitos
Salies i$ankstinio ragytinio sutikimo.

28. UZsakovo atsakingas asmuo uZ atliekamy darbu koordinavimg ir prieZifirg: Mindaugas
Sipaviéius, tel. Nr. +37069854433.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS

29. Sutartis jsigalioja nuo 2025 m. spalic 14 d. ir galioja iki 2025 m. gruodZio mén. 29 d. nuo
sutarties pasira§ymo dienos. Siame punkte nurodytas laikotarpis gali biti pratesiamas vieng karta, tatiau ne
ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny dél objektyviy, nuo abiejy Sutarties $aliy nepriklausanéiy, priezaséiy, kuriy
nuo abi Sutarties $alys negaléjo numatyti pasiraSydamos §ig Sutart].




ix LD
Dury elementas 3540 mm x 2960 mm, Susidedantis i§ astuoni Fiksuoty lauky ir
" " " . dviveriy dury.
System: Reynaers MasterLine 8, Hi+ (EPDM)
¥ ‘ 1 111 Uw verte: 0.95 W/(m?K)
\ P 1 Dury apraSymas:
gl s S 155 DoorDvi varéios j iSore Kairinis
| i £ | Spalvos:
AR 2| Profiliai: 59T 9016 Satin Traffic white 9016 Standard Taped
: S B . il g1 Stiklinimas:
1 f il i1 8x4mmgr XN - 20Ar,Swiss - 4mm - 20Ar, Swiss - 4mm gr XN Ug=0.5 Wi(m?K)
- s 4 x 4mm XN - 20Ar,Swiss - 4mm - 20Ar,Swiss - 4mm XN Ug=0.5 W/(m?K)
[— sss——i—rme—3 Dury furnitdra:
g s 1 x Threaded rod 3000mm 2xm8x20
2 x Single Lock Plate
1 x Pull Handle 700mm
2 x Sobinox Cylinder Cover 59 9016 Satin Traffic white 8016 Standard
1 x Double Receiver DIN L
4 x Guide Plate bar
1 x Roller
1 x Packer Receiver Black PVC (04)
2 x Guide Block White PVC (01)
1 x Flush Bolt 33mm m8
1 x Guide Plate bar
1 x Cylinder 100mm A=35 B=65
3 x Screw Anchor 74mm
3 x Door Hinge 3-Part 67mm 59 8016 Satin Traffic white 9016 Standard
3 x Screw Anchor 74mm
3 x Door Hinge 3-Part 67mm 59 9016 Satin Traffic white 9016 Standard
1 x 3-Point Lock Without screw (ZC)
6 x Blind Rivet nut Countersunk Head alu m5
1 x Mounting Plate Door Closer 14 Painted like natural anodised (14)
1 x Door Closer 14 Painted like natural anodised (14)
1 x Guide-Rail 14 Painted like natural anodised (14)
Papildomi elementai:
3 x Rectangular bar 50x2mm 59 9016 Satin Traffic white 9016 Standard , 6000 mm
Apactios konfiguracija:
Option B
U-Verté (Average vailue) 0.95 W/im2K
Bendrai Perimetras 13.00 m
Bendrai Plotas 10.48 m?

I PASTULYMO KAINA ISKAICIUOTA:
1. Gamyba ir gaminiy pakavimas;

2. Tryjy stikly paketai.

3. Panelé;

4. Dvispalvis daZzymas;

5. Rémelis stiklo paketo viduje — juodas .

I PASIULYMO KAINA NEJ[SKAICIUOTA:

1. Aliuminio gaminiy skardinimas;

2. Angokra$éiy apdaila ir iSorés/vidaus palanges; &

3. Magnetkontaktiniai davikliai varciose; v

4. Dury praéjimo kontrolé. 4 B TORIUS
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30. Sutartis gali boti nutraukta abipusiu Saliy susitarimu arba vienafalitkai, radtu jspéjus apie tai
kita 3alj prie§ 20 kalendoriniu dieny. Sutartis gali biiti nutraukta tik po galutinio abiejy $aliy atsiskaitymo.
31. Priedas ,BréZiniai” yra neatsiejama §ios sutarties dalis.

XI. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS

V3] Pakaunés pirminés sveikatos
prieziiiros centras

Didzioji g.1, LT-54123 Raudondvaris,
Kaunor.

Imonés kodas 159945658

AB . ,Swedbank®, banko kodas 73000
A/SLT177300010002510207

Tel.: +370 633 22856

ElLp. pakaunespspc@gmail.com
pakaunesbuhalterija@gmail.com

N tie™

Gydytoja
Regina Zaltauskiené

AV.

RANGOVAS
UAB , Langvarta®“

Elektrény g. 1s, Kaunas

Imonés kodas 302704223

AB ,,Swedbank*, banko kodas 73000
A/S LT673000101749337235

Tel.: +370 687 58988

El.p. valdas@langaivartai.lt
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